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O 1e le (Zuzuca) trad. Brasilien

samba Arr: Hans Holm/Hans Dammeyer
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Olélé,olala
pega no ganzé, pega no ganza (€ udtales ®)

Den portugisiske tekst betyder:
Tag din ganza (et rytmeinstrument)
Underforstaet: Ga hjem og hent din ganza for nu skal vi spille og danse

- med tilladelse af arrangorerne



